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INSTRUKCJA OBSŁUGI DLA 
UŻYTKOWNIKA
Przed przystąpieniem do obsługi urządzenia należy 
dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję i zachować ją do 
wykorzystania w przyszłości. 
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Spis treści

Dziękujemy za wybór Hisense. Jesteśmy przekonani, że korzystanie z nowej 
lodówki będzie dla Ciebie przyjemnością. Przed użyciem urządzenia zalecamy 
jednak uważne przeczytanie instrukcji, która zawiera szczegółowe informacje 
na temat instalacji i użytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej 
instrukcji do wykorzystania w przyszłości.
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Dla własnego bezpieczeństwa i prawidłowego użytkowania 
przed zainstalowaniem i pierwszym użyciem urządzenia 
należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi wraz 
z zawartymi w niej wskazówkami i ostrzeżeniami. Aby uniknąć 
niepotrzebnych błędów i wypadków, należy upewnić się, że 
wszystkie osoby korzystające z urządzenia zostały dokładnie 
zaznajomione z jego obsługą i funkcjami bezpieczeństwa. 
Zachowaj niniejsze instrukcje i upewnij się, że pozostaną one 
w pobliżu urządzenia w przypadku zmiany jego miejsca lub 
sprzedaży, tak aby każdy, kto będzie z niego korzystał przez cały 
okres użytkowania, został odpowiednio poinformowany o jego 
obsłudze i zasadach bezpieczeństwa. Dla bezpieczeństwa 
życia i mienia należy przestrzegać zaleceń zawartych w 
niniejszej instrukcji obsługi, ponieważ producent nie ponosi 
odpowiedzialności za szkody spowodowane jej pominięciem.

Zgodnie z normą EN
Urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 
8 lat i osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych lub osoby nie 
posiadające doświadczenia i wiedzy, jeżeli otrzymały 
one nadzór lub instrukcję dotyczącą bezpiecznego 
użytkowania urządzenia i rozumieją związane z tym 
zagrożenia. Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. 
Czyszczenie i konserwacja przez użytkowników nie 
mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Bezpieczeństwo dzieci i innych osób wymagających 
szczególnego traktowania

Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń



Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogą wkładać i wykładać 
produkty z urządzenia chłodniczego.
Zgodnie z normą IEC
Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby 
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych, a także nieposiadające 
doświadczenia i wiedzy, chyba że osoby te otrzymają 
nadzór lub instrukcje dotyczące użytkowania urządzenia 
od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo.

Bezpieczeństwo dzieci i innych osób wymagających 
szczególnego traktowania
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Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń

Należy nadzorować dzieci, aby nie bawiły się 
urządzeniem.
Opakowanie należy przechowywać z dala od dzieci, 
ponieważ istnieje ryzyko uduszenia.
Jeśli urządzenie ma być wyrzucone, należy wyjąć 
wtyczkę z gniazdka, przeciąć przewód przyłączeniowy 
(jak najbliżej urządzenia) i zdjąć drzwiczki, aby zapobiec 
porażeniu prądem lub zamknięciu się w urządzeniu 
bawiących się dzieci.
Jeśli to urządzenie z drzwiami na uszczelki magnetyczne 
ma zastąpić starsze urządzenie ze sprężynowym 
zamkiem (zatrzaskiem) na drzwiach lub pokrywie, należy 
upewnić się, że przed wyrzuceniem starego urządzenia 
sprężynowy zamek nie będzie działać. Dzięki temu nie 
stanie się on śmiertelnym zagrożeniem dla dziecka.



OSTRZEŻENIE
To urządzenie jest przeznaczone do użytku w 
gospodarstwach domowych i podobnych 
zastosowaniach, takich jak
1. obszary pracowników kuchni w sklepach, biurach i

innych miejscach pracy;
2. domy rolnicze, hotele, motele i inne miejsca

zamieszkania;
3. środowiska typu „bed and breakfast”;
4. gastronomia i podobne zastosowania niedetaliczne.

OSTRZEŻENIE
W tym urządzeniu nie należy przechowywać 
substancji wybuchowych, takich jak aerozole z 
łatwopalnym gazem pędnym.

OSTRZEŻENIE
Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać 
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela 
serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby, 
aby uniknąć zagrożenia.

OSTRZEŻENIE
Otwory wentylacyjne w obudowie urządzenia lub w 
części wbudowanej powinny być drożne.

Bezpieczeństwo ogólne
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Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń



OSTRZEŻENIE
Nie należy używać urządzeń mechanicznych ani 
innych środków przyspieszających proces odszraniania 
innych niż te, które zostały zalecone przez producenta.

OSTRZEŻENIE
Nie należy uszkadzać obiegu czynnika chłodniczego.

OSTRZEŻENIE
Nie używaj urządzeń elektrycznych wewnątrz komory 
urządzenia do przechowywania żywności, chyba że są 
one typu zalecanego przez producenta.

OSTRZEŻENIE
Czynnik chłodniczy i gaz wydmuchiwany z izolacji są 
łatwopalne. Urządzenie należy utylizować wyłącznie w 
autoryzowanym centrum utylizacji odpadów. Nie 
należy wystawiać urządzenia na działanie płomienia.

OSTRZEŻENIE
Podczas ustawiania urządzenia nalzeży zadbać o to, 
aby przewód zasilający nie został przytrzaśnięty lub 
uszkodzony.

OSTRZEŻENIE
Nie należy umieszczać wielu przenośnych gniazdek 
elektrycznych ani przenośnych źródeł zasilania z tyłu 
urządzenia.

Bezpieczeństwo ogólne

04

Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń



OSTRZEŻENIE
Nie należy samodzielnie wymieniać lamp 
oświetlających! Jeśli lampy oświetlające są uszkodzone, 
należy skontaktować się z infolinią klienta w celu 
uzyskania pomocy. To ostrzeżenie dotyczy wyłącznie 
chłodziarek wyposażonych w lampy podświetlające.

Wymiana lamp oświetlających
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W obiegu czynnika chłodniczego urządzenia znajduje 
się izobutan (R600a) - gaz ziemny o wysokim stopniu 
przyjazności dla środowiska, który jest jednak 
łatwopalny. Podczas transportu i instalacji urządzenia 
należy dopilnować, aby żaden z elementów obiegu 
czynnika chłodniczego nie uległ uszkodzeniu.
Czynnik chłodniczy (R600a) jest łatwopalny.

OSTRZEŻENIE
Lodówki zawierają czynnik chłodniczy i gazy w izolacji. 
Czynnik chłodniczy i gazy muszą być usuwane w 
sposób profesjonalny, ponieważ mogą spowodować 
obrażenia oczu lub zapłon. Przed przystąpieniem do 
właściwej utylizacji należy upewnić się, że przewody 
obiegu czynnika chłodniczego nie są uszkodzone.

Czynnik chłodniczy

Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń
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W przypadku uszkodzenia obiegu czynnika chłodniczego:
1. Unikaj otwartego ognia i źródeł zapłonu.
2. Dokładnie przewietrz pomieszczenie, w którym

znajduje się urządzenie.
Zmiana specyfikacji lub modyfikowanie tego produktu 
w jakikolwiek sposób jest niebezpieczne.
Wszelkie uszkodzenia przewodu mogą spowodować 
zwarcie, pożar i/lub porażenie prądem.

OSTRZEŻENIE
Ryzyko pożaru/materiały łatwopalne

Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń

1. Nie wolno wydłużać przewodu zasilającego.
2. Upewnij się, że wtyczka zasilania nie jest zgnieciona

lub uszkodzona. Zgnieciona lub uszkodzona wtyczka 
może się przegrzać i spowodować pożar.

3. Upewnij się, że masz dostęp do głównej wtyczki
urządzenia.

4. Nie ciągnąj za przewód główny.
5. Jeśli gniazdo wtyczki zasilania jest poluzowane, nie

wkładaj wtyczki zasilania. Istnieje ryzyko porażenia 
prądem lub pożaru.

6. Nie używaj urządzenia bez osłony lampki oświetlenia
wewnętrznego.

Bezpieczeństwo elektryczne



7. Lodówka jest przeznaczona wyłącznie do zasilania
prądem zmiennym jednofazowym o napięciu 
220~240V/50Hz. Jeśli wahania napięcia w rejonie 
użytkownika są tak duże, że przekraczają powyższy 
zakres, ze względów bezpieczeństwa należy 
zastosować zasilanie prądem przemiennym. 
Automatyczny regulator napięcia do lodówki o mocy 
ponad 350W. Lodówka musi korzystać ze specjalnego 
gniazdka elektrycznego, a nie wspólnego z innymi 
urządzeniami elektrycznymi. Jej wtyczka musi 
pasować do gniazda z przewodem uziemiającym.

Bezpieczeństwo elektryczne
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Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń

W urządzeniu nie należy przechowywać łatwopalnych 
gazów lub płynów. Istnieje ryzyko wybuchu.
W urządzeniu nie wolno używać żadnych urządzeń 
elektrycznych (np. elektrycznych maszyn do robienia 
lodów, mikserów itp.)
Podczas odłączania wtyczki należy zawsze wyciągnąć ją z 
gniazda sieciowego, nie ciągnąć za kabel.
Nie należy umieszczać gorących przedmiotów w pobliżu 
plastikowych elementów urządzenia.
To urządzenie chłodnicze nie jest przeznaczone do użytku 
jako urządzenie do zabudowy.
Nie należy umieszczać produktów spożywczych 
bezpośrednio przy wylocie powietrza na tylnej ścianie.
Pakowane mrożonki należy przechowywać zgodnie z 
instrukcjami ich producenta.

Codzienne użytkowanie
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Należy ściśle przestrzegać zaleceń producenta urządzeń 
dotyczących ich , przechowywania. Należy zapoznać się z 
odpowiednimi instrukcjami dotyczącymi przechowywania 
poszczególnych produktów.
Nie należy umieszczać napojów gazowanych w komorze 
zamrażarki, ponieważ powoduje to powstanie ciśnienia w 
pojemniku, które może doprowadzić do jego eksplozji, a w 
konsekwencji do uszkodzenie urządzenia.
Spożywanie zamrożonej żywności bezpośrednio z komory 
zamrażarki może spowodować odmrożenia układu 
pokarmowego.
Nie należy umieszczać urządzenia w miejscu narażonym 
na bezpośrednie działanie promieni słonecznych.
Palące się świece, lampy i inne przedmioty z nieosłoniętym 
płomieniem należy trzymać z dala od urządzenia, aby nie 
doszło do jego zapalenia.
Urządzenie jest przeznaczone do przechowywania 
żywności i/lub napojów w normalnych warunkach 
domowych, zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji. Należy 
zachować ostrożność podczas przenoszenia urządzenia, 
ponieważ jest ono ciężkie.
Nie należy wyjmować ani dotykać przedmiotów z komory 
zamrażarki, jeśli ręce są wilgotne/mokre, ponieważ może 
to spowodować otarcia skóry lub oparzenia 
spowodowane mrozem/ zamrażarką.
Nie należy używać podstawy, szuflad, drzwi itp. do stania 
na nich lub jako podpór.
Po rozmrożeniu nie należy ponownie zamrażać 
zamrożonej żywności.
Nie należy spożywać lodów ani kostek lodu prosto z 
zamrażarki, ponieważ może to spowodować odmrożenie 
ust i warg.

Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń



09

Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń

Przed przystąpieniem do konserwacji należy wyłączyć 
urządzenie i wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego. 
Nie należy czyścić urządzenia metalowymi przedmiotami, 
parą wodną, olejami eterycznymi, rozpuszczalnikami 
organicznymi ani środkami ściernymi.
Nie należy używać ostrych przedmiotów do usuwania 
szronu z urządzenia. Należy używać plastikowego skrobaka.

Instalacja - Ważne
Aby zapewnić dokładność połączeń elektrycznych, należy 
postępować zgodnie z instrukcjami podanymi w 
niniejszym podręczniku.
Należy rozpakować urządzenie i sprawdzić, czy nie ma na 
nim żadnych uszkodzeń.
Nie należy podłączać urządzenia, jeśli jest ono 
uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia należy natychmiast 
zgłosić w miejscu zakupu. W takim przypadku należy 
zachować opakowanie.
Zaleca się odczekać co najmniej cztery godziny przed 
podłączeniem urządzenia, aby umożliwić ponowny 
przepływ oleju do sprężarki.

Aby uniknąć upadku przedmiotów i spowodowania 
obrażeń lub uszkodzenia urządzenia, nie należy przeciążać 
półek na drzwiach ani wkładać zbyt dużej ilości żywności 
do szuflad na pieczywo.
Aby wyczuć temperaturę i wilgotność w pobliżu urządzenia 
i usprawnić jego działanie, należy dodać czujnik 
temperatury i wilgotności poza obudową urządzenia.
Na urządzeniu znajdują się również czujniki zbliżeniowe.

Ostrożnie! Pielęgnacja i czyszczenie
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Wokół urządzenia powinna być zapewniona odpowiednia 
cyrkulacja powietrza, ponieważ jej brak prowadzi do 
przegrzania. Aby zapewnić odpowiednią wentylację, należy 
postępować zgodnie z instrukcjami dotyczącymi instalacji.
W miarę możliwości tył urządzenia nie powinien znajdować 
się zbyt blisko ściany, aby uniknąć dotknięcia lub złapania 
ciepłych części (sprężarka, skraplacz) Aby zapobiec ryzyku 
pożaru, należy postępować zgodnie z instrukcjami 
dotyczącymi instalacji.
Urządzenie nie może znajdować się w pobliżu grzejników 
lub kuchenek.
Po zainstalowaniu urządzenia należy upewnić się, że 
wtyczka sieciowa jest dostępna.
Urządzenie powinno być zainstalowane i użytkowane z 
zachowaniem minimalnej odległości 20 cm między 
grzejnikiem a ciałem użytkownika.
Niniejszym Hisense Ronshen (Guangdong) Refrigerator Co., 
Ltd oświadcza, że typ urządzenia radiowego jest zgodny z 
dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE 
jest dostępny pod następującym adresem internetowym: 
https://auid.connectlife.io.

Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ostrzeżeń

Wszelkie prace elektryczne związane z serwisowaniem 
urządzenia powinny być wykonywane przez 
wykwalifikowanego elektryka lub osobę kompetentną.
Produkt ten musi naprawiany przez autoryzowane centrum 
serwisowe i należy używać wyłącznie oryginalnych części 
zamiennych:
1.  Jeśli urządzenie nie posiada działającego trybu zamrażania.
2. Jeśli urządzenie zawiera komorę zamrażarki.

Serwis



Instalacja nowego urządzenia

Przed pierwszym użyciem urządzenia 
należy zapoznać się z poniższymi 
wskazówkami.

Aby zwiększyć wydajność systemu 
chłodzenia i oszczędzać energię, 
należy zapewnić dobrą wentylację 
wokół urządzenia w celu 
odprowadzania ciepła. Z tego powodu 
wokół lodówki należy zapewnić 
wystarczająco dużo wolnej przestrzeni.
Wskazówka:
Zaleca się pozostawienie co najmniej 
2" (50mm) wolnej przestrzeni od tyłu 
do ściany, co najmniej 1/2" (12mm) 
od góry, co najmniej 1/2" (12mm) od 
boku do ściany oraz wolnej 
przestrzeni z przodu, aby umożliwić 
otwarcie drzwi pod kątem 125°. 
Zobacz poniższe schematy.

Wentylacja urządzenia

Urządzenie należy ustawić w suchym 
miejscu, aby uniknąć uszkodzeń 
spowodowanych wysoką wilgotnością. 
Urządzenie należy chronić przed 
bezpośrednim działaniem promieni 
słonecznych, deszczu lub mrozu. Urządzenie 
należy ustawić z dala od źródeł ciepła, 
takich jak kuchenki, ogniska lub grzejniki.

To urządzenie działa dobrze w klasie 
klimatycznej od SN do T. Urządzenie 
może nie działać prawidłowo, jeśli 
przez dłuższy czas będzie 
pozostawione w temperaturze powyżej 
lub poniżej wskazanego zakresu.

Uwaga

Temperatura otoczenia
+10°C do +32°C
+16°C do +32°C
+16°C do +38°C
+16°C do +43°C

Klasa klimatyczna
SN 
N
ST
T
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Istotne informacje (mm)

W D H W1 W2 D1 D2
914 730 1790 908 1474 610 1108

W3
996

W1

W

D D
2

D
1

W3

W2 

125°125°

A> 1/2'' (12mm) B> 2'' (50mm)
C> 1/2'' (12mm)

A

B

C C

H



Aby zapewnić odpowiednie 
wypoziomowanie i cyrkulację 
powietrza w dolnej, tylnej części 
urządzenia, może być konieczna 
regulacja dolnych nóżek. Możesz je 
wyregulować ręcznie lub za pomocą 
odpowiedniego klucza.
Aby umożliwić samoczynne 
zamykanie się drzwi, należy odchylić 
górną część obudowy do tyłu o ok. 
15mm, obracając regulowane nóżki. 
Zawsze, w celu przeniesienia 
urządzenia, należy pamiętać, aby 
obrócić nóżki z powrotem do góry, 
tak aby urządzenie mogło się 
swobodnie toczyć. W przypadku 
zmiany lokalizacji należy ponownie 
zainstalować urządzenie.

Poziomowanie urządzenia (w 
razie potrzeby)
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Instalacja nowego urządzenia

Aby zapewnić prawidłową 
instalację, lodówkę należy 
ustawić na równej powierzchni z 
twardego materiału o tej samej 
wysokości co reszta podłogi. 
Powierzchnia ta powinna być 
wystarczająco wytrzymała, aby 
utrzymać w pełni obciążoną 
chłodziarkę.
Rolki, które nie są kółkami, 
powinny być używane tylko do 
przemieszczania się do przodu 
lub do tyłu. Przesuwanie lodówki 
na boki może spowodować 
uszkodzenie podłogi i rolek.
Zaleca się ustawienie obu 
dolnych stóp tak, aby dotykały 
podłoża po umieszczeniu lodówki.

OSTRZEŻENIE

regulowane nóżki dolne

Wałek czołowy    Rolka tylna

10-15mm



Instalacja nowego urządzenia

Jeśli drzwi wejściowe do domu są zbyt 
wąskie, aby lodówka mogła przez nie 
przejść, należy je zdemontować.

Narzędzia, które będą potrzebne 
(brak w zestawie):

3. Odkręć śruby (6) przymocowane do 
górnych zawiasów za pomocą klucza 
(5/16", 8mm) i śrubę uziemiającą (7) 
przymocowaną do zawiasu za pomocą 
śrubokręta krzyżakowego (+). Wyjmij 
górne lewe i prawe zawiasy drzwi (8).

2. Rozdziel dwa złącza na lewych 
drzwiach bocznych. Aby usunąć złącze 
przewodu, naciśnij górną część złącza 
(2) i oddziel je od drugiego. Aby zdjąć 
złączkę wodną z zawiasu, przekręć i 
pociągnij zacisk (3) ze złączki. Zdejmij 
przewód wodny (4), jednocześnie 
naciskając ruchomą część (5) łącznika 
przewodu wodnego.

Demontaż drzwi (w razie potrzeby)
1. Przy zamkniętych drzwiczkach wykręć 
3 śruby mocujące górne pokrywy (1) za 
pomocą śrubokręta Philips (+), a 
następnie zdejmij górną pokrywę.

1

13

Przed zdjęciem drzwi odłącz zasilanie.
Przed rozpoczęciem pracy 
ponownie podłącz przewód 
uziemiający.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia 
może spowodować śmierć lub 
porażenie prądem.

OSTRZEŻENIE

2

5

3

4

Klucz imbusowy 
(5/32", 4mm)

Śrubokręt Philips

Klucz 
(5/16", 8mm)

67

8
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5. Odkręć śruby (9) przymocowane do
środkowych zawiasów za pomocą
klucza imbusowego (5/32", 4mm).
Zdemontuj środkowy lewy i prawy
zawias (10).

9

10

Zamontuj drzwi ponownie
Aby ponownie zamontować drzwiczki 
po przeniesieniu urządzenia w 
docelowe miejsce, zamontuj części w 
odwrotnej kolejności.

4. Użyj obu rąk, aby otworzyć drzwi na
więcej niż 90°. Podnieś je do góry i
zdejmij.

Wyrównaj drzwi (w razie 
potrzeby)
Jeśli drzwi lodówki są nierówne ze 
względu na nierówne podłoże lub inne 
czynniki, możesz wypoziomować drzwi 
w następujący sposób.
1. Jeżeli prawe drzwi chłodziarki są
nisko, można je podnieść i zatrzasnąć
uszczelkę w torbie na akcesoria na
wałku zawiasu na dolnym końcu
korpusu wejściowego.

mała uszczelka

regulowane nóżki dolne

2. Można wyregulować korpus drzwi
po tej samej stronie nóżek poprzez
regulację dolnych nóżek.
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Podłączenie zasilania wodą
Dozownik wody z filtrem to jedna z 
pomocnych funkcji w Twoim nowym 
urządzeniu. Aby pomóc w promowaniu 
lepszego zdrowia, filtr wody usuwa 
niepożądane cząsteczki z Twojej wody. 
Nie sterylizuje jednak ani nie niszczy 
mikroorganizmów. Możliwe, że w tym 
celu trzeba będzie zakupić system 
oczyszczania wody.
Do prawidłowego działania wytwornicy 
lodu wymagane jest ciśnienie wody w 
zakresie 206~862KPa. W normalnych 
warunkach kubek o pojemności 200mL 
(5,75 uncji) można napełnić w ciągu 
około 10 sekund. Jeśli lodówka jest 
zainstalowana w obszarze o niskim 
ciśnieniu wody (poniżej 206KPa), 
można zainstalować pompę 
wspomagającą, aby skompensować 
niskie ciśnienie. Po podłączeniu węża 
doprowadzającego wodę należy 
sprawdzić, czy zbiornik na wodę 
wewnątrz lodówki jest odpowiednio 
napełniony. W tym celu naciśnij 
dźwignię dozownika wody, aż z wylotu 
wody zacznie płynąć woda.

Części do instalacji przewodu wodnego: 
Potrzebne narzędzia:
(Złącze 3/4" BSP i zawór zwrotny są 
dostarczane jako jedna część)

Złącze 3/4" BSP i 
zawór zwrotny

Gniazdo 
zaworu

Klips

Śruba

Śrubokręt Philips Przedłużka rury 
wodnej 1/4"

Złącze 
dwukierunkowe

Klucz płaski

Podłączenie do przewodu wodociągowego:

OSTRZEŻENIE

Podłączanie należy wykonać w 
kolejności podanej poniżej, w 
przeciwnym razie może dojść do 
pęknięcia przewodu wodnego i 
wycieku wody!
Przewody wodne muszą być 
podłączone wyłącznie do źródła 
wody pitnej.
Powinieneś zastosować nowe 
złącze BSP 3/4" i zawór zwrotny, 
ale nie stare, które masz.
Proszę używać wyłącznie nowych 
rurek wodnych dostarczonych 
wraz z lodówką. Nie należy używać 
starych rur wodociągowych.
Przewód doprowadzający wodę 
należy podłączyć do rury zimnej 
wody. Jeśli zostanie podłączony 
do rury z gorącą wodą, może to 
spowodować nieprawidłowe 
działanie oczyszczacza.

Główna linia wodociągowa

1. Proszę wyłączyć główny dopływ wody.

Odpływ wody

2. Proszę przykręcić złącze 3/4" BSP do
    odpowiedniego wylotu wody.

Instalacja nowego urządzenia
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6. Aby zapobiec poluzowaniu się
klipsów, użyj gniazda zaworu do jego 
przytrzymania. Następnie użyj śruby 
do przytrzymania gniazda zaworu za 
pomocą śrubokręta Philips.

Gniazdo zaworu

Śruba

OSTRZEŻENIE

Rury doprowadzające wodę nie 
powinny być naciskane przez 
ciężkie przedmioty i nie powinny 
być zbyt mocno wygięte.
Po otwarciu dopływu wody 
należy upewnić się, że nie ma 
wycieków w żadnym miejscu 
połączeń rur z wodą. W 
przypadku wycieku należy 
natychmiast zamknąć dopływ 
wody i dokręcić przyłącze wodne 
lub całkowicie wsunąć rurki 
wodne do przyłączy.

Uwaga:
Po podłączeniu do głównego 
dopływu wody, przed użyciem 
należy otworzyć zawór wody i 
przepłukać filtr przez 5 minut. 
Początkowe ciemne przebarwienie 
wody jest normalne.
Jeśli główna linia zasilania wodą 
znajduje się zbyt daleko od lodówki, 
aby podłączyć ją do linii wlotowej 
filtra, pomocna może być 
dostarczona przedłużka rury wodnej 
1/4" (około 5m) — należy ją przyciąć 
do odpowiedniej długości i 
podłączyć do linii wlotowej filtra za 
pomocą złącza dwukierunkowego. 
Rurka wodna nie powinna być zbyt 
krótka ani zbyt długa. Jeżeli będzie 
za krótki, zostanie zaciśnięty i nie 
będzie można go całkowicie 
wsunąć do złącza. Jeśli jest zbyt 
długi, będzie się kręcił i łatwo łamał.

3. Proszę użyć klucza, aby go dokręcić.

4. Wsuń całkowicie przewód wlotowy
filtra (lub przedłużkę rury wodnej 1/4") 
do zaworu zwrotnego.

5. Włóż klips do opakowania
instalacyjnego zgodnie z poniższą 
ilustracją.

Klucz płaski

Zawór zwrotny

Przewód wlotowy filtra 
(lub przedłużka rury wodnej 1/4")

Klips

Złącze 3/4" BSP

Zawór zwrotny

Instalacja nowego urządzenia
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Przewód wlotowy filtra 

Przedłużka rury wodnej 1/4"

Złącze 
dwukierunkowe

Uwaga:
Wygląd Twojego produktu może różnić 
się od tego przedstawionego na 
ilustracji w tej instrukcji, zależnie od 
cech Twojego modelu.instrukcji.
Wymiana filtra wody
Aby pić najświeższą i najczystszą wodę 
z lodówki, wymieniaj filtr na czas. Aby 
wymienić filtr wody, wykonaj 
następujące kroki:
1. Odetnij dopływ wody. Wyciągnij 
pokrywę (B) na około 1,5 cm i otwórz ją.

2. Proszę obrócić filtr wody (C) o około 
1/4 obrotu.

Aby zapobiec wyciekaniu wody, rurka 
wodna musi być całkowicie wsunięta 
do środka złącza. Włóż 2 klipsy do 
zestawu instalacyjnego w sposób 
pokazany na rysunku, a następnie 
sprawdź, czy każdy klips mocno 
trzyma linkę.
To normalne, że po podłączeniu 
przewodu wodnego do urządzenia i 
pierwszym naciśnięciu poziomu 
dozownika z urządzenia wydobywa 
się intensywny dźwięk.

Rurka wodna Rurka wodna

Złącze dwukierunkowe

Stan połączenia bez przedłużenia 
rurki wodnej:

Przewód wlotowy filtra

Stan połączenia z przedłużką 
rurki wodnej:

Instalacja nowego urządzenia

Klipsy

Filtr
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Ogólnie rzecz biorąc, aby zapewnić 
wysoką jakość wody pitnej, należy 
wymieniać filtr co 6 miesięcy.

Usuwanie wszelkich pozostałości 
wewnątrz przewodu 
doprowadzającego wodę po 
zainstalowaniu filtra wody.

1. Po wymianie filtra wody należy wlać 
2,5 galona wody (płukanie przez około 
5 minut), aby usunąć z układu 
uwięzione powietrze i zanieczyszczenia.

2. W niektórych gospodarstwach 
domowych może być wymagane 
dodatkowe płukanie.

3. Otwórz drzwi lodówki i upewnij się, że 
nie ma wycieków wody z filtra wody.

3. Włóż nowy filtr do uchwytu filtra.

4. Wciśnij filtr, a następnie obróć go 
zgodnie z ruchem wskazówek zegara, 
aż do zablokowania.
Jeśli włożenie filtra wody jest utrudnione 
z powodu wysokiego ciśnienia wody, 
zamknij zawór zasilania wodą.
5. Jeśli dopływ wody został wyłączony, 
włącz go ponownie.

Uwaga
Po włączeniu dopływu wody sprawdź 
szczelność. Jeśli wystąpią 
nieszczelności, powtórz kroki 1-5.
Jeśli wycieki nie ustąpią, przerwij 
użytkowanie i skontaktować się z 
działem obsługi klienta.

Instalacja nowego urządzenia

Czasami trudno jest zdemontować 
filtr wody, ponieważ 
zanieczyszczenia w wodzie 
powodują jego przywieranie. W razie 
trudności mocno chwyć filtr wody i 
wyciągnąć go.
Po wyjęciu filtra wody z otworu może 
wyciekać niewielka ilość wody. Jest 
to normalne. Aby zminimalizować 
wycieki wody, podczas wyciągania 
wkładu filtra trzymaj go poziomo.
Aby włożyć nowy filtr wody, postępuj 
zgodnie z poniższymi instrukcjami.



Opis urządzenia
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Widok urządzenia

Ze względu na ciągłe udoskonalanie naszych produktów lodówka może 
nieznacznie różnić się od niniejszej instrukcji obsługi, ale jej funkcje i sposób 
użytkowania pozostają takie same.
Aby uzyskać najlepszą wydajność energetyczną tego produktu, należy 
umieścić wszystkie półki i szuflady w ich oryginalnym położeniu, zgodnie z 
ilustracją powyżej.

Uwaga

A: Lodówka
1.  Element komory lodowej
2. Półki na drzwi
3. Separator rotacyjny
4. Półka szklana o połowie
    rozmiaru
5. Szuflady

6. Filtr wody
7. Pełnowymiarowa szklana
    półka
8. Składana półka szklana
9. Pokrywa komory chłodniczej

B: Zamrażarka
10. Górne tacki
11.  Szuflada środkowa
     zamrażarki
12. Dolne szuflady

C: MyFreshChoice
13. Półki na drzwi
14. Środkowa szuflada
      MyFreshChoice

A

B C
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Sterowanie wyświetlaniem

Na poniższym zdjęciu widać sterownik lodówki, za pomocą którego można 
regulować temperaturę i tryb pracy lodówki.

Ten produkt ma wyświetlacz umieszczony na drzwiach lodówki, proszę 
postępować zgodnie z poniższą instrukcją.
Poniższe zdjęcie przedstawia stronę główną, a ikonę strony głównej można 
przesuwać w lewo i w prawo. Proszę kliknąć ikonę, aby przejść do odpowiedniej 
funkcji.

jedynie do średniej temperatury 
odpowiedniego obszaru lodówki. 
Temperatura w poszczególnych 
obszarach lodówki będzie się różnić od 
temperatury wyświetlanej na panelu 
wyświetlacza, a różnica ta będzie 
zależała od ilości produktów 
spożywczych przechowywanych w 
danym obszarze oraz od miejsca ich 
przechowywania. Zbyt niska lub zbyt 

Po włączeniu lodówki wyświetlacz się 
zaświeci, przejdzie w tryb wygaszacza 
ekranu i wyłączy się na określony czas.
Wyświetlacz składa się z dwóch 
obszarów, z których jeden to obszar 
wyświetlania, a drugi to przycisk trybu 
wody z lodem.
Ostrożnie!
Gdy ustawiasz temperaturę w 
lodówce, temperatura ta odnosi się



Sterowanie wyświetlaniem

wysoka temperatura w pomieszczeniu 
może również mieć wpływ na 
rzeczywistą temperaturę wewnątrz 
lodówki.

Alarm drzwiowy

21

W przypadku otwarcia drzwi w celu 
uruchomienia alarmu, na ekranie 
wyświetli się komunikat o otwarciu 
drzwi i rozlegnie się sygnał dźwiękowy. 
Gdy użytkownik kliknie, aby sprawdzić 
stan lub zamknąć drzwi lodówki, alarm 
i monit znikną.

Wytwornica lodu

Regulacja temperatury lodówki 
Temperaturę lodówki można 
regulować za pomocą odpowiedniego 
pokrętła „Lodówka”. 
Jeśli jednostką temperatury jest °F, 
wyświetlana temperatura będzie 
mieścić się w zakresie od 46°F do 36°F. 
Jeśli jednostką temperatury jest °C, 
temperatura będzie wyświetlana w 
zakresie od 8°C do 2°C.
Jeśli chcesz skrócić czas chłodzenia w 
lodówce, naciśnij ikonę „        ”, zaświeci 
się ikona Super Cool, a temperatura w 
lodówce wyniesie 36°F (2°C). Funkcja 
Super Cool włączy się automatycznie 
na 6 godzin, a następnie wyłączy się, a 
temperatura chłodzenia powróci do 
poprzedniego ustawienia.

Ten przycisk steruje kostkarką do lodu. 
Można sterować kostkarką do lodu, 
naciskając przycisk „        ”. Gdy zapali 
się ikona „        ”, oznacza to, że 
kostkarka do lodu rozpoczęła pracę. 
Jeśli chcesz wyłączyć kostkarkę do 
lodu, naciśnij ponownie przycisk „        ”, 
aż zniknie ikona „        ”.

Blokada przed dziećmi

Proszę włączyć blokadę przed dziećmi: 
Po otwarciu blokady rodzicielskiej 
pojawi się komunikat „Włączyć blokadę 
rodzicielską? Po aktywacji nie będzie 
Pan/Pani miał/a dostępu do lodu ani 
wody.” Jeśli użytkownik kliknie przycisk 
potwierdzenia, urządzenie zostanie 
włączone, a ikona się zaświeci. Po 
otwarciu użytkownik naciska dźwignię 
dozownika i nie może wyjąć lodu ani 
wody. Gdy użytkownik dotknie przycisku 
Kostka/Kruszenie/Woda lub naciśnie 
dźwignię dozownika, na ekranie pojawi 
się odpowiedni komunikat.
Wyłącz blokadę przed dziećmi: Kliknij 
podświetloną ikonę „        ”, a ikona „        ” 
zgaśnie, co oznacza, że blokada 
rodzicielska jest wyłączona.
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Po włączeniu funkcji Super Cool możesz 
ponownie nacisnąć ikonę „        ”, aby 
wyłączyć tryb Super Cool i ustawić 
poprzednią temperaturę chłodzenia. 
Po ponownym włączeniu lodówki 
funkcja Super Cool nie jest 
aktywowana.

Regulacja temperatury w zamrażarce
Temperaturę komory zamrażarki 
można regulować za pomocą 
odpowiedniego pokrętła „Zamrażarka”.
Jeśli jednostką temperatury jest °F, 
wyświetlana temperatura będzie 
mieścić się w zakresie od 7°F do -11°F.
Jeśli jednostką temperatury jest °C, 
wyświetlana temperatura będzie od 
-14°C do -24°C.
Jeśli chcesz skrócić czas mrożenia 
produktu w zamrażarce, naciśnij ikonę 
„       ”, ikona „       ” się zaświeci, a 
temperatura zamrażarki wyniesie -11°F 
(-24°C). Funkcja Super Freeze pozwala 
szybko obniżyć temperaturę i zamrozić 
żywność szybciej niż zwykle, dzięki 
czemu w świeżej żywności zachowuje 
się więcej witamin i składników 
odżywczych, dzięki czemu żywność 
nadaje się do spożycia na dłużej. Tryb 
Super Freeze pozwala zamrażać 
produkty z maksymalną prędkością. 
Zalecamy, aby urządzenie najpierw 
działało przez 6 godzin. Po 52 
godzinach funkcja Super Freeze 
wyłączy się automatycznie, a 
temperatura zamrażarki powróci do 
poprzedniego ustawienia. Po włączeniu 

funkcji Super Freeze wystarczy 
ponownie nacisnąć ikonę „        ”, aby 
wyłączyć funkcję Super Freeze i 
przywrócić poprzednią temperaturę 
zamrażania.
Uwaga: Wybierając funkcję Super 
Freeze, upewnij się, że w komorze 
zamrażarki nie ma butelek. Butelki i 
puszki mogą wybuchnąć.

Regulacja temperatury MyFreshChoice
Temperaturę komory MyFreshChoice 
można regulować za pomocą 
odpowiedniego pokrętła 
„MyFreshChoice”. Jeśli jednostką 
temperatury jest °F, wyświetlana 
temperatura będzie mieścić się w 
zakresie od 41°F do -4°F.
Jeśli jednostką temperatury jest °C, 
wyświetlana temperatura będzie od 
5°C do -20°C.

Możecie nacisnąć przycisk „        ”, aby 
włączyć lub wyłączyć tryb 
oszczędzania energii. Po włączeniu 
trybu oszczędzania energii świeci się 
lampka przycisku „        ”. Temperatura 
chłodzenia automatycznie zmienia się 
na 43°F (6°C), a temperatura 
zamrażania automatycznie zmienia 
się na 1°F (-17°C). Po wyłączeniu trybu 
oszczędzania energii kontrolka 
przycisku „        ” gaśnie, a temperatura 
automatycznie powraca do 
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ustawionej wartości. Po przejściu w 
tryb oszczędzania energii tryby „Super 
Freeze” i „Super Cool” zostają 
wyłączone.

Wymiana filtra wody
Po wypiciu około 1000 galonów wody 
(około 6 miesięcy od użycia filtra), 
ikona filtra poinformuje o konieczności 
wymiany filtra. Najpierw należy 
zakupić nowy filtr. Filtr można kupić w 
punkcie sprzedaży lodówki lub w 
serwisie Hisense. Przed zakupem 
należy sprawdzić, czy nowy filtr pasuje 
do starego, aby pasował do lodówki. 
Po wymianie filtra należy nacisnąć 
przycisk „Reset”. Podczas wymiany 
filtra z filtra i rur wycieknie niewielka 
ilość wody. Złap wodę do pojemnika i 
wytrzyj do sucha.

°F/°C: Przycisk konwersji
W ustawieniach znajduje się przycisk 
przełączania jednostek temperatury, 
a dotknięcie przycisku °F/°C umożliwia 
przełączanie między stopniami 
Celsjusza i Fahrenheita.

Sterowanie 
dozownikiem

Gdy ikona blokady dziecięcej jest 
włączona, dozownik przestaje działać. 
Kształt kostki lodu wybiera się 
przyciskami „Kostka” i „Kruszony”, a 
dotknięcie przycisku „Woda” aktywuje 
tryb picia. Po dotknięciu przycisku typu 
kostki lodu aktywowany jest wybrany 
tryb Kostki lub Kruszonego lodu, a na 
interfejsie wyświetlacza zapala się 
ikona Kostki lub Kruszonego lodu.

Jeśli lód nie jest potrzebny, proszę 
wyłączyć tę funkcję, aby oszczędzać 
wodę i energię (patrz „Urządzenie do 
produkcji lodu” powyżej). Jeśli 
potrzebujesz wody, naciśnij przycisk 
„Woda”, a na wyświetlaczu zaświeci 
się ikona wody.

Ekran wyboru lodu i wody

Tworzenie sieci kontaktów
Za pomocą funkcji sieci 
bezprzewodowej w ustawieniach 
użytkownik wybiera konto Wi-Fi, z 
którym chce się połączyć, i 
wprowadza odpowiednie hasło, aby 
połączyć się z siecią.

Sterowanie wyświetlaniem



24

Połączenie sieciowe
Urządzenie będzie używać i zapisywać 
wprowadzone przez Ciebie informacje 
o sieci Wi-Fi w celu świadczenia usług 
sieciowych. Aby uzyskać informacje 
dotyczące przetwarzania danych 
osobowych po nawiązaniu połączenia 
z siecią, zapoznaj się z polityką 
prywatności. Po połączeniu z siecią na 
ekranie pojawi się ikona Wi-Fi.

Aplikacja ConnectLife
Aplikację ConnectLife można pobrać 
bezpłatnie z Apple App Store lub 
Google Play Store.

Wiązanie telefonu komórkowego
Przejdź do Ustawień i znajdź „Aplikacje i 
parowanie”.
1. Jeśli posiadają Państwo już aplikację 
mobilną, przejdźcie do następnego 
kroku.
2. Po zalogowaniu się do aplikacji 
mobilnej kliknij „+” w prawym dolnym 
rogu aplikacji, wybierz funkcję 
skanowania kodu i zeskanuj kod QR 
wyświetlony na wyświetlaczu.

3. Zgodnie z komunikatami 
wyświetlanymi na ekranie interfejsu, 
powiązanie zakończyło się 
powodzeniem lub proszę kontynuować 
skanowanie kodu kreskowego 
urządzenia znajdującego się w lodówce.
4. Po pomyślnym nawiązaniu 
połączenia, aby sterować temperaturą 
lub trybem pracy lodówki za pomocą 
telefonu komórkowego, należy włączyć 
przełącznik „Pilot” na wyświetlaczu.
W miarę unowocześniania aplikacji 
należy zapoznawać się z aktualnym 
interfejsem wyświetlacza.
Dane użytkownika można usunąć za 
pomocą funkcji przywracania ustawień 
fabrycznych w ustawieniach. Interfejs 
Wi-Fi urządzenia jest domyślnie 
włączony i służy do konfiguracji sieci 
oraz łączenia się z Internetem.
Urządzenie może być używane 
wyłącznie wewnątrz pomieszczeń w 
zakresie częstotliwości 5150-5350 MHz.
Dla BT: 2400-2483,05MHz@5,33dBm; W 
przypadku sieci Wi-Fi 2,4GHz: 
2400-2483,05MHz@15,54dBm;
W przypadku sieci Wi-Fi 5G: 
5150-5875MHz@14,71dBm; W przypadku 
czujników zbliżeniowych 24G: od 
24,00GHz do 24,25GHz: 11,55dBm 
(maksymalna EIRP);

Sterowanie wyświetlaniem
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Technologia UV

SenseLight

TouchLight

Funkcja sterylizacji UV jest domyślnie 
włączona, a ikona „       ” świeci się. Gdy 
dystrybutor wody potrzebuje wody, 
moduł sterylizacji UV włącza się, aby 
wysterylizować wodę. Proszę kliknąć 
ikonę „       ”, aby włączyć lub wyłączyć 
funkcję sterylizacji UV. Gdy ikona „       ” 
zgaśnie, a moduł sterylizacji przestanie 
działać.

Po włączeniu tej funkcji oświetlenie 
zostanie uruchomione przez ruch 
użytkownika w odległości około 1 m 
przed lodówką. Funkcja oświetlenia 
„TouchLight” jest wyłączona.
Uwaga: Zasięg wykrywania będzie się 
różnić w zależności od środowiska 
użytkowania, co jest zjawiskiem 
normalnym.

Po podświetleniu ikony „           ” dotknij 
dłonią obszaru wrażliwego na dotyk 
u dołu prawych drzwi komory 
lodówki, aby włączyć oświetlenie 
lodówki. Po włączeniu tej funkcji 
funkcja podświetlenia „SenseLight” 
zostanie wyłączona.

Czas pozostały do wygaśnięcia 
światła
Użytkownicy mogą dostosować czas 
opóźnienia wygaszania oświetlenia do 
rzeczywistego poziomu użytkowania.
W trybie „SenseLight” użytkownik może 
ustawić opóźnienie wygaszania 
oświetlenia, aby je wyłączyć, gdy 
lodówka nie wykryje użytkownika. W 
trybie „TouchLight” należy włączyć 
oświetlenie w lodówce i zamrażarce, a 
następnie wyłączyć je po ustawieniu 
czasu wygaszania oświetlenia.

Aby włączyć/wyłączyć wyświetlacz
Przycisk znajduje się w górnej części 
lewych drzwi.
1. Naciśnij „ON”, aby włączyć 
wyświetlacz.

2. Naciśnij „OFF”, aby wyłączyć 
wyświetlacz.

ON

OFF

OFF

ON

Jeśli ekran się zawiesi lub wystąpią inne 
problemy, możesz spróbować wyłączyć 
ekran, wyłączając urządzenie, a 
następnie nacisnąć przycisk „ON”, aby 
ponownie uruchomić ekran.
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Uwaga: Nie wyłączaj zasilania ekranu 
podczas codziennego użytkowania, 
ponieważ w przeciwnym razie nie 
będzie można korzystać z przycisku 
wyboru wody z lodem.
Asystent głosowy
Proszę powiedzieć „Hi, VIDAA”, aby 
aktywować asystenta głosowego. Przy 
pierwszym użyciu pojawi się monit. Po 
kliknięciu przycisku „OK” można przejść 
do ekranu ustawień głosu. Na tej 
stronie można ustawić przełącznik 
głosu i wyświetlić instrukcje głosowe.

Podczas korzystania z funkcji głosu 
zaleca się zachowanie odległości 
około 1-2m bezpośrednio przed 
lodówką.
Gdy poziom hałasu otoczenia jest 
wysoki, może to wpływać na działanie 
funkcji interakcji głosowej.
Tryb demonstracyjny
Tryb demonstracyjny służy do 
ekspozycji w sklepie. Tryb ten może 
uniemożliwić lodówce wytwarzanie 
powietrza chłodzącego. W tym trybie 
lodówka może sprawiać wrażenie, że 
działa, ale nie chłodzi. Po przejściu do 
trybu demonstracyjnego na 
wyświetlaczu temperatury pojawi się 
symbol „OF”.
Po przejściu do interfejsu ustawień 
można wyjść z trybu 
demonstracyjnego, klikając nazwę 
ustawienia 10 razy z rzędu.

Alarm wysokiej temperatury
Jeśli lodówka jest włączona przez 24 
godziny, a temperatura w zamrażarce 
przekroczy określoną wartość i utrzyma 
się przez 2 godziny, uruchomi się alarm 
wysokiej temperatury, a na ekranie 
pojawi się komunikat „Alarm 
temperatury: Temperatura Państwa 
zamrażarki jest zbyt wysoka.” Kliknij 
wyskakujące okienko „ROZUMIANO”, aby 
anulować monit. W prawym górnym 
rogu ekranu pojawi się symbol „      ”. Po 
opadnięciu komory zamrażarki alarm 
wysokiej temperatury zostanie 
automatycznie anulowany.

Alarm braku zasilania
Jeśli po wyłączeniu i ponownym 
włączeniu lodówki temperatura w 
komorze zamrażarki przekroczy 
określoną wartość, na ekranie wyświetli 
się komunikat „Alarm awarii zasilania: 
Temperatura Państwa zamrażarki jest 
zbyt wysoka.” Ten komunikat jest 
normalny.
Kliknij wyskakujące okienko „ROZUMIANO”, 
aby anulować monit. W prawym 
górnym rogu ekranu pojawi się symbol 
„      ”.
Gdy komora zamrażarki opadnie, alarm 
braku zasilania zostanie automatycznie 
wyłączony.

Uwaga: Alarmy te mogą wystąpić w 
następujących okolicznościach:
   Po pierwszym włączeniu urządzenia 
po instalacji.
   Gdy zamrażarka jest zbyt ciepła z 
powodu awarii zasilania.



Korzystanie z urządzenia

Nadaje się do przechowywania 
płynów w puszkach, napojów 
butelkowanych i pakowanej żywności 
itp. Na półkach nie należy umieszczać 
zbyt wielu ciężkich przedmiotów.

W tej części opisano sposób 
korzystania z większości przydatnych 
funkcji. Zalecamy dokładne 
zapoznanie się z nimi przed 
rozpoczęciem użytkowania urządzenia.

Półki drzwiowe

Komora zamrażarki nadaje się do 
przechowywania żywności 
wymagającej zamrożenia, takiej jak 
mięso, lód.
Komorę MyFreshChoice można 
ustawić na temperaturę dodatnią lub 
ujemną, w zależności od potrzeb, aby 
przechowywać różnorodne produkty 
spożywcze.
Procedura wyjmowania szuflad jest 
taka sama jak w przypadku pojemnika 
na owoce i warzywa.

Szuflada w komorze zamrażarki/
MyFreshChoice

Regulowane półki
Wysokość półek można dostosować 
do potrzeb przechowywania.
1. Aby wyjąć szklane półki. Proszę 
przechylić przednią część półki w 
pokazanym kierunku (1) i podnieść ją 
pionowo (2). Wyciągnij półkę.

Półka w komorze chłodziarki
Pojemnik chłodzący nadaje się do 
przechowywania warzyw i owoców itp.
Wyciągnij pojemnik na owoce i 
warzywa poziomo, podnieś go, a 
następnie wyjmij.
W odwrotny sposób można 
odpowiednio ustawić pojemnik z 
powrotem.

1

2

3

4

2. Aby ponownie zamontować szklane 
półki, należy przechylić przednią część 
półki do góry i wsunąć haczyki półki w 
otwory na żądanej wysokości (3). 
Następnie opuść przednią część półki, 
aby haczyki mogły wpaść do otworów 
(4). 27
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Dozownik wody
Dozownik wody znajduje się na lewych 
drzwiach lodówki. Wodę można 
pobierać, naciskając dźwignię 
dystrybutora. Aby uzyskać lód, naciśnij 
przycisk lodu w kostkach lub 
kruszonego w zależności od potrzeb.

dźwignia 
dozownika

Kostki lodu w pojemniku na lód mogą 
wysypywać się z szuflady. Jeśli tak się 
stanie, pamiętaj, aby wyczyścić kostki 
lodu, które wysypały się z szuflady.
W przypadku awarii zasilania kostki 
lodu mogą się roztopić, a następnie 
razem zamarznąć po ponownym 
włączeniu zasilania, co spowoduje, że 
urządzenie przestanie działać. Aby 
zapobiec temu, po awarii zasilania 
wyciągnij pojemnik na lód wraz z 
resztkami lodu lub wodą.
Jeśli nie używasz lodu przez ponad 
tydzień, sprawdź, czy nie jest on 
nagromadzony lub lepki. Jeśli lód nie 
jest wytwarzany z powodu 
nagromadzenia lub przywierania, 
wyczyść przechowywany lód i 
ponownie go wymieszaj.

Proszę wyłączyć kostkarkę do 
lodu
Po wyłączeniu kostkarki należy wyjąć 
wszystkie kostki lodu z pojemnika. Jeśli 
pozostawisz kostki lodu w pojemniku, 
mogą one zbić się w grudki, co 
utrudni ich usunięcie. Najpierw otwórz 
drzwi pod maksymalnym kątem. 
Następnie podnieś do góry kubełek z 
lodem i wyciągnij go prosto w 
kierunku wskazanym przez strzałkę. 
Aby włożyć kubełek z lodem z 
powrotem na swoje miejsce, wciśnij 
go mocno do tyłu. Jeśli pojemnik 
będzie mieć trudności z 
dopasowaniem się obróć spiralę o 
90 stopni (patrz: ostatnia ilustracja 
po prawej stronie poniżej) i spróbuj 
ponownie.
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Uwaga:
Podczas pierwszego użycia lub po 
długim okresie nieużywania i 
ponownym użyciu, należy stale 
napełniać 1 litr wody (przez około 1 
minutę) i wylewać.

Tworzenie lodu
Uwaga:
Podczas pierwszego użycia lub po 
długim okresie nieużywania i 
ponownym użyciu, należy wyrzucić 
pierwsze trzy partie kostek lodu (około 
20-30), ponieważ jest to niezdrowe. 
Pojemniki do przechowywania lodu 
należy czyścić w tym samym czasie.
Po instalacji odczekaj 24 godziny na 
wyprodukowanie pierwszej partii 
kostek lodu.

OSTRZEŻENIE:
Nie wkładaj jedzenia do pojemnika z 
lodem. Jeśli przechowujesz jedzenie w 
pojemniku na lód, może ono uderzyć 
w wytwornicę lodu podczas 
otwierania lub zamykania drzwi, 
powodując jej uszkodzenie.
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Część mikrofonowa
Mikrofon znajduje się w dolnej części 
lewych drzwiczek komory lodówki. Nie 
pozwalaj dzieciom używać długopisu 
ani ostrych przedmiotów do 
przebijania otworu i uważaj, aby nie 
wlać do niego wody, ponieważ może 
to wpłynąć na odbiór dźwięku.

Głośnik i czujnik dotykowy
Obszar dotykowy, który steruje 
otwieraniem i zamykaniem oświetlenia 
LED lodówki, znajduje się w pokazanym 
na ilustracji obszarze u dołu prawych 
drzwi lodówki. Należy pamiętać, że 
funkcja ta działa tylko wtedy, gdy ikona 
oświetlenia dotykowego na 
wyświetlaczu jest podświetlona.
Pokazany na ilustracji obszar u dołu 
prawych drzwi lodówki to otwór 
głośnika. Należy uważać, aby go nie 
zasłonić.

Mikrofon

PrelegentWykrywanie 
dotyku

125
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Ze względów higienicznych urządzenie 
(wraz z akcesoriami zewnętrznymi i 
wewnętrznymi) powinno być 
regularnie czyszczone (co najmniej raz 
na dwa miesiące).

Nie używaj ostrych przedmiotów, 
ponieważ mogą one porysować 
powierzchnię.
Do czyszczenia nie należy używać 
rozcieńczalnika, detergentu 
samochodowego, płynu Clorox, 
olejków eterycznych, ściernych 
środków czyszczących ani 
rozpuszczalnika organicznego, 
takiego jak benzen. Mogą one 
uszkodzić powierzchnię 
urządzenia i spowodować pożar.

OSTRZEŻENIE

Podczas czyszczenia urządzenie 
nie może być podłączone do 
sieci elektrycznej. 
Niebezpieczeństwo porażenia 
prądem! Przed przystąpieniem 
do czyszczenia należy wyłączyć 
urządzenie i wyjąć wtyczkę z 
gniazdka sieciowego.

OSTRZEŻENIE

Aby utrzymać dobry wygląd 
urządzenia, należy je regularnie 
czyścić.
Wytrzyj panel cyfrowy i panel 
wyświetlacza czystą, miękką 
ściereczką.
Rozpyl wodę na ściereczkę do 
czyszczenia, zamiast spryskiwać nią 
bezpośrednio powierzchnię 
urządzenia. Pomaga to zapewnić 
równomierne rozprowadzenie 
wilgoci na powierzchni.
Drzwi, uchwyty i powierzchnie 
korpusu czyść łagodnym środkiem 
czyszczącym, a następnie wytrzyj do 
sucha miękką ściereczką.

Czyszczenie części zewnętrznych Należy regularnie czyścić wnętrze 
urządzenia. Łatwiej jest je czyścić, 
gdy zapasy żywności są niewielkie. 
W celu dokładniejszego czyszczenia 
możesz wyjąć szuflady i półki.
Przetrzyj wnętrze zamrażarki słabym 
roztworem wodorowęglanu sody, a 
następnie spłucz ciepłą wodą przy 
użyciu wykręconej gąbki lub szmatki. 
Przed ponownym założeniem półek i 
pojemników należy wytrzeć je do 
sucha. 
Przed ponownym umieszczeniem 
zdejmowanych części na miejscu 
należy dokładnie osuszyć całą ich 
powierzchnię.

Czyszczenie wnętrza

Czyszczenie i pielęgnacja
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Czyszczenie i pielęgnacja

Nie używaj ostrych przedmiotów 
do usuwania szronu z komory 
zamrażarki.
Dopiero po całkowitym 
wyschnięciu wnętrza urządzenia 
włącz je ponownie i podłącz do 
gniazdka sieciowego.

OSTRZEŻENIE

Należy dbać o czystość uszczelek 
drzwi. Lepkie jedzenie i napoje mogą 
powodować przyklejanie się 
uszczelek do szafki i ich rozrywanie 
przy otwieraniu drzwiczek. Uszczelki 
należy umyć łagodnym środkiem 
czyszczącym i ciepłą wodą. Po 
czyszczeniu należy je dokładnie 
wypłukać i wysuszyć.

Czyszczenie uszczelek drzwiChociaż urządzenie automatycznie 
się rozmraża, na wewnętrznych 
ściankach komory zamrażarki może 
pojawić się na nim warstwa szronu, 
jeśli drzwi zamrażarki są często 
otwierane lub pozostają otwarte 
zbyt długo.
Jeśli szron będzie zbyt gruby, 
wybierz czas, gdy zamrażarka jest 
prawie pusta, i postępuj zgodnie z 
poniższymi wskazówkami:
1. Wyjmij wszystkie pojemniki na

żywność i akcesoria, odłącz
urządzenie od sieci elektrycznej i
pozostaw otwarte drzwi. Aby
przyspieszyć ten proces, dokładnie
przewietrz pomieszczenie.

2. Gdy odmrażanie zakończy się,
wyczyść zamrażarkę w sposób
opisany powyżej.

OSTRZEŻENIE

Ostrożnie!
Urządzenie można włączyć dopiero 
po całkowitym wyschnięciu 
uszczelek drzwi.

Wymiana żarówki

Lampka LED nie powinna być 
wymieniana przez użytkownika! 
Jeśli dioda LED jest uszkodzona, 
skontaktuj się z infolinią dla 
klientów w celu uzyskania 
pomocy.
W lodówce zainstalowane 
zostało źródło światła o klasie 
efektywności energetycznej G. 
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Pomocne wskazówki i porady

Staraj się nie zostawiać drzwi 
otwartych przez dłuższy czas, aby 
oszczędzać energię.
Upewnij się, że urządzenie znajduje się 
z dala od wszelkich źródeł ciepła 
(bezpośrednie światło słoneczne, 
piekarnik elektryczny lub kuchenka itp.)
Nie ustawiaj temperatury na niższą, 
niż jest to konieczne.
W urządzeniu nie należy 
przechowywać ciepłych potraw ani 
parujących płynów. Urządzenie należy 
umieścić w dobrze wentylowanym i 
pozbawionym wilgoci pomieszczeniu. 
Zapoznaj się z rozdziałem „Instalacja 
nowego urządzenia”.
Opis schematu urządzenia 
przedstawia prawidłową kombinację 
szuflad, szafek i półek. Nie należy 
zmieniać tej kombinacji, ponieważ 
jest to najbardziej energooszczędna 
konfiguracja.

Nie należy wkładać gorących potraw 
bezpośrednio do lodówki lub 
zamrażarki, ponieważ temperatura 
wewnątrz urządzenia wzrośnie, co 
spowoduje, że sprężarka będzie 
musiała pracować ciężej i zużyje 
więcej energii.
Należy przykryć lub zawinąć żywność, 
zwłaszcza jeśli ma ona intensywny 
smak.
Żywność należy umieścić w taki 
sposób, aby powietrze mogło 
swobodnie krążyć wokół niej.

Wskazówki dotyczące chłodzenia 
świeżej żywności

Mięso (Wszystkie rodzaje) należy 
zawinąć w folię polietylenową: 
zawinąć i umieścić na szklanej półce 
nad szufladą na warzywa. Zawsze 
przestrzegaj czasu przechowywania 
żywności i terminów przydatności do 
spożycia podanych przez 
producentów.
Potrawy gotowane, dania zimne itp: 
Powinny być przykryte i można je 
umieścić na dowolnej półce.
Owoce i warzywa: Należy je 
przechowywać w specjalnej, 
przeznaczonej do tego celu szufladzie.
Masło i ser: Należy je zawinąć w 
szczelną folię lub folię plastikową.
Butelki na mleko: Powinny mieć 
pokrywę lub korek i być 
przechowywane w regałach na 
drzwiach.

Wskazówki dotyczące chłodzenia

Należy upewnić się, że mrożonki były 
prawidłowo przechowywane przez 
sprzedawcę żywności.
Po rozmrożeniu żywność ulega 
szybkiemu zepsuciu i nie należy jej 
ponownie zamrażać.
Nie należy przekraczać okresu 
przechowywania podanego przez 
producenta żywności.

Porady dotyczące oszczędzania energii
Zalecamy stosowanie się do wskazówek 
dotyczących oszczędzania energii.

Wskazówki dotyczące chłodzenia 
mrożonek

Przy pierwszym uruchomieniu lub po 
dłuższym okresie nieużywania przed 
włożeniem jedzenia do komory 
należy pozostawić urządzenie na co 
najmniej 2 godziny na wyższych 
ustawieniach.

Wskazówki dotyczące zamrażania
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Pomocne wskazówki i porady

Należy przechowywać żywność w 
małych porcjach, aby umożliwić jej 
szybkie i całkowite zamrożenie oraz 
późniejsze rozmrożenie tylko 
potrzebnej ilości.
Należy zawinąć jedzenie w folię 
aluminiową lub polietylenowe folie 
spożywcze, które są hermetyczne.
Nie należy dopuszczać do kontaktu 
świeżej, niezamrożonej żywności z 
żywnością już zamrożoną, aby 
uniknąć patowego rozmrażania.
Zaleca się etykietowanie i datowanie 
każdego opakowania mrożonek, aby 
kontrolować czas ich 
przechowywania.

Wyłączanie urządzenia

Jeśli urządzenie musi być wyłączone 
na dłuższy czas, należy podjąć 
następujące kroki, aby zapobiec 
pojawieniu się pleśni na nim.
1.  Usuń wszystkie produkty spożywcze.
2. Wyjmij wtyczkę zasilania z gniazdka 
sieciowego.
3. Dokładnie oczyść i osusz wnętrze 
urządzenia.
4. Upewnij się, że wszystkie drzwi są 
lekko otwarte, aby umożliwić cyrkulację 
powietrza.
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Jeśli wystąpi problem z urządzeniem lub obawiasz się, że nie działa ono 
prawidłowo, przed wezwaniem serwisu możesz wykonać kilka prostych czynności 
kontrolnych. Znajdziesz je poniżej. Przed wezwaniem serwisu możesz wykonać kilka 
prostych czynności kontrolnych zgodnie z niniejszym rozdziałem.

Rozwiązywanie problemów

Nie próbuj naprawiać urządzenia samodzielnie. Jeśli po wykonaniu 
poniższych czynności kontrolnych problem nadal występuje, należy 
skontaktować się z wykwalifikowanym elektrykiem, autoryzowanym 
serwisantem lub sklepem, w którym zakupiono produkt.

OSTRZEŻENIE
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Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie

Urządzenie nie 
działa 
prawidłowo

Sprawdź, czy przewód zasilający jest prawidłowo 
podłączony do gniazdka elektrycznego.

Sprawdź bezpiecznik lub obwód zasilacza i w razie potrzeby 
wymień go.

Normalne jest, że zamrażarka nie działa podczas 
automatycznego cyklu odmrażania lub przez krótki czas po 
włączeniu urządzenia, aby chronić sprężarkę.

Zapachy z 
przegród 
urządzenia

Wnętrze może wymagać czyszczenia.

Niektóre produkty spożywcze, pojemniki lub opakowania są 
przyczyną powstawania nieprzyjemnych zapachów.

Hałas 
emitowany 
przez 
urządzenie

Poniższe dźwięki są całkiem normalne:
Odgłosy pracy sprężarki.
Dźwięk ruchu powietrza z małego silnika wentylatora w 
komorze zamrażarki lub innych komorach.
Bulgoczący dźwięk podobny do wrzenia wody.
Odgłos pękania lodu podczas automatycznego odmrażania.
Odgłos klikania przed uruchomieniem sprężarki.
Odgłos kliknięcia podczas pobierania wody.
Odgłosy pracy silnika po oblodzeniu.
Inne nietypowe odgłosy wynikają z poniższych przyczyn i 
mogą wymagać sprawdzenia i podjęcia odpowiednich 
działań:
Szafka nie jest wypoziomowana.
Tył urządzenia styka się ze ścianą.
Butelki lub pojemniki spadły lub toczą się.



Rozwiązywanie problemów
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Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie

Hałas 
emitowany 
przez urządzenie

Hałas pomp wodnych i zaworów po wciśnięciu zbiornika 
wody na miejsce.
Hałas pomp wodnych i zaworów po naciśnięciu dźwigni 
dozownika.

Silnik pracuje w 
sposób ciągły.

Normalnym zjawiskiem jest częste słyszenie dźwięku silnika, 
który będzie musiał pracować dłużej w poniższych 
okolicznościach:

Temperatura jest ustawiona na niższą niż konieczna.
W urządzeniu były ostatnio przechowywane duże ilości 
ciepłego jedzenia.
Temperatura na zewnątrz urządzenia jest zbyt wysoka.
Drzwi są otwarte zbyt długo lub zbyt często.
Po zainstalowaniu urządzenia lub gdy było ono wyłączone 
przez dłuższy czas.

W komorze 
tworzy się 
warstwa szronu.

Sprawdź, czy wyloty powietrza nie są zablokowane przez 
żywność i upewnij się, że żywność jest umieszczona w 
urządzeniu w sposób umożliwiający wystarczającą 
wentylację. Upewnij się, że drzwi mogą być całkowicie 
zamknięte. Aby usunąć szron, zapoznaj się z rozdziałem 
dotyczącym „Czyszczenie i pielęgnacja”.

Temperatura 
wewnątrz jest 
zbyt wysoka

Być może drzwi były otwarte zbyt długo lub zbyt często;
Lub drzwi są otwarte przez jakąś przeszkodę;
Lub urządzenie jest umieszczone z niewystarczającą wolną 
przestrzenią po bokach, z tyłu i na górze.

Temperatura 
wewnątrz jest 
zbyt niska

Zwiększ temperaturę, postępując zgodnie z informacjami 
podanymi w rozdziale „Sterowanie wyświetlaniem”.

Drzwi nie dają 
się łatwo 
zamknąć

Sprawdź, czy górna część chłodziarki jest odchylona do tyłu o 
0,1"-0,2" (2,5-5mm), aby umożliwić samoczynne zamykanie się 
drzwi, czy też coś wewnątrz uniemożliwia zamknięcie drzwi.



Rozwiązywanie problemów

Woda kapie na 
podłogę Konieczne może być odciągnięcie lodówki od ściany w 

celu sprawdzenia miski, wylewki i złącza.
Sprawdzić, czy lodówka jest wyłączona z zasilania przez 
dłuższy czas - może to spowodować roztopienie się 
lodu w wiaderku i spłynięcie go na podłogę.

Zbiornik na wodę (znajdujący się w tylnej dolnej części 
obudowy) może nie być prawidłowo wypoziomowany lub 
wylewka spustowa pod górną częścią magazynu 
sprężarki może nie być prawidłowo ustawiona, aby 
kierować wodę do tego zbiornika, lub wylewka wody jest 
zablokowana, lub woda nie jest w pełni włożona do złącza.
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Oświetlenie nie 
działa

Dioda LED może być uszkodzona. Więcej informacji na 
temat wymiany diod LED znajdziesz w rozdziale 
dotyczącym „Czyszczenie i pielęgnacja”.
System sterowania wyłączył światła z powodu zbyt długo 
otwartej drzwi. Aby ponownie włączyć oświetlenie, 
zamknij i ponownie otwórz drzwi.

Słychać 
bulgotanie 
wody w 
lodówce

Jest to normalne. Bulgotanie to efekt płynu chłodzącego 
krążącego w chłodziarce.

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie



Rozwiązywanie problemów

Nie można 
połączyć 
urządzenia z 
siecią Wi-Fi

Dozownik wody 
nie działa

Czy zbiornik na wodę jest dobrze osadzony? Upewnij się, 
że w zbiorniku na wodę jest wystarczająca ilość wody.
Czy przewód wodny jest uszkodzony lub wygięty? Upewnij 
się, że przewód wodny jest drożny i wolny pozbawiony 
wszelkich przeszkód.
Czy zbiornik na wodę jest zamarznięty, ponieważ 
temperatura w lodówce jest zbyt niska? Spróbuj wybrać 
cieplejsze ustawienie na panelu wyświetlacza.
Czy pompa wody/zawór wodny działają?

Lód się nie 
tworzy

Czy przed rozpoczęciem produkcji lodu odczekali Państwo 
24 godziny od napełnienia zbiornika wodą? Jeśli 
temperatura nie jest wystarczająco niska, wytwarzanie 
lodu może trwać dłużej, np. przy pierwszej instalacji.
Czy funkcja wytwarzania lodu została włączona ręcznie? 
Proszę upewnić się, że nie wyłączyli Państwo kostkarki do 
lodu.
Czy temperatura w zamrażarce jest zbyt wysoka? Spróbuj 
obniżyć temperaturę w zamrażarce.
Wytwornica lodu nie wytwarza lodu wystarczająco szybko. 
Zaczekaj co najmniej 120 minut.

Czy hasło do domowej sieci Wi-Fi zostało wprowadzone 
poprawnie? Upewnij się, że hasło jest prawidłowe i połącz 
się ponownie.
Urządzenie nie obsługuje obecnie szyfrowanego 
połączenia Wi-Fi w wersji WPA3 R3. Ustaw Wi-Fi routera na 
tryb szyfrowania WPA, WPA2, WPA2/WPA3. Hotspot iPhone'a 
musi być włączony w trybie zgodności.
Czy router i urządzenie znajdują się daleko od siebie, co 
powoduje słabą sieć? Może wystąpić słaby sygnał i 
problemy z konfiguracją połączenia. Rozważ przeniesienie 
routera bliżej urządzenia lub zakup i zainstalowanie 
wzmacniacza zasięgu Wi-Fi.
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Zabrania się wyrzucania tego urządzenia jako odpadu z gospodarstwa domowego.
Materiały opakowaniowe
Materiały opakowaniowe oznaczone symbolem recyklingu nadają się do 
ponownego przetworzenia. Wyrzuć opakowanie do odpowiedniego pojemnika na 
odpady w celu poddania go recyklingowi.
Przed utylizacją urządzenia
1.  Wyciągnij wtyczkę sieciową z gniazda zasilania.
2. Odetnij przewód zasilający i wyrzucić razem z wtyczką sieciową.

Utylizacja urządzenia

Lodówki zawierają czynnik chłodniczy i gazy w izolacji. Czynnik chłodniczy i gazy 
muszą być usuwane w sposób profesjonalny, ponieważ mogą spowodować 
obrażenia oczu lub zapłon. Przed przystąpieniem do właściwej utylizacji należy 
upewnić się, że przewody obiegu czynnika chłodniczego nie są uszkodzone.

OSTRZEŻENIE

Prawidłowa utylizacja produktu

To oznaczenie wskazuje, że produkt nie powinien być 
utylizowany wraz z innymi odpadami domowymi na terenie 
UE. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla środowiska lub 
zdrowia ludzkiego wynikającym z niekontrolowanej utylizacji 
odpadów, należy poddać urządzenie recyklingowi w sposób 
odpowiedzialny, promując w ten sposób zrównoważone 
ponowne wykorzystanie zasobów materialnych. Aby zwrócić 
zużyte urządzenie, skorzystaj z systemu zwrotu i zbiórki lub 
skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego produkt został 
zakupiony. Może on przekazać go do bezpiecznego dla 
środowiska recyklingu.

NIEBEZPIECZEŃSTWO

Ryzyko uwięzienia dziecka. Zanim wyrzucisz swoją starą lodówkę lub zamrażarkę:
- Zdejmij drzwi.
- Pozostaw półki na swoim miejscu, aby dzieci nie mogły łatwo wspiąć się do 
środka urządzenia.
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Sugestie dotyczące korzystania z urządzenia

Aby uniknąć zanieczyszczenia żywności, przestrzegaj następujących zaleceń.
Długotrwałe otwieranie drzwi może spowodować znaczny wzrost temperatury w 
komorach urządzenia.
Regularnie czyść powierzchnie, które mogą mieć kontakt z żywnością, a także 
dostępne systemy odpływowe.
Surowe mięso i ryby przechowuj w odpowiednich pojemnikach w lodówce, tak 
aby nie stykały się z inną żywnością ani na nią nie kapały.
Dwugwiazdkowe komory na mrożonki nadają się do przechowywania wstępnie 
zamrożonej żywności, przechowywania lub przygotowywania lodów oraz kostek lodu.
Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe nie są odpowiednie do zamrażania świeżej 
żywności.

Odpowiednia żywność

Jaja, żywność gotowana, żywność 
pakowana, owoce i warzywa, produkty 
mleczne, ciasta, napoje i inna żywność, 
która nie nadaje się do zamrażania.

Typ przegródekZamó
wienie

Docelowa temp. 
przechowywania 

[°C]

1 Lodówka +2~+8

2

**-Zamrażarka ≤-12

3

4

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), 
słodkowodne produkty wodne i produkty 
mięsne (zalecany czas to 3 miesiące - 
wartości odżywcze i smak ulegają redukcji 
wraz z upływem czasu), odpowiednie jako 
mrożona świeża żywność.

(***)*-
Zamrażarka ≤-18

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), 
słodkowodne produkty wodne i produkty 
mięsne (zalecany czas to 3 miesiące - 
wartości odżywcze i smak ulegają redukcji 
wraz z upływem czasu). Nie nadaje się 
do uwalniania świeżej żywności.

***-Zamrażarka ≤-18

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), 
słodkowodne produkty wodne i produkty 
mięsne (zalecany czas to 2 miesiące - 
wartości odżywcze i smak ulegają redukcji 
wraz z upływem czasu). Nie nadaje się 
do uwalniania świeżej żywności.
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Sugestie dotyczące korzystania z urządzenia

Owoce morza (ryby, krewetki, 
skorupiaki), słodkowodne produkty 
wodne i produkty mięsne (zalecany 
czas to 1 miesiąc - wartości odżywcze i 
smak ulegają redukcji wraz z upływem 
czasu). Nie nadaje się do uwalniania 
świeżej żywności.

*-Zamrażarka ≤-65

0 gwiazdek -6~0

Świeża wieprzowina, wołowina, ryby, 
kurczak, niektóre pakowane produkty 
przetworzone itp. (Zaleca się spożycie 
w ciągu tego samego dnia, a najlepiej 
nie później niż w ciągu 3 dni). Żywność 
przetworzona częściowo zapakowana 
lub zamknięta w kapsułkach (żywność, 
której nie można zamrażać)

6

7

8

Świeża/mrożona wieprzowina, 
wołowina, kurczak, słodkowodne 
produkty wodne itp. (7 dni w 
temperaturze poniżej 0°C i powyżej 
0°C, zaleca się spożycie w ciągu tego 
dnia, najlepiej nie dłużej niż 2 dni). 
Owoce morza (poniżej 0°C przez 15 dni, 
nie zaleca się przechowywania w 
temperaturze powyżej 0°C).

Chłodzenie -2~+3

9

Świeża wieprzowina, wołowina, ryby, 
kurczak, potrawy gotowane itp. (Zaleca 
się spożycie w ciągu tego samego 
dnia, najlepiej nie dłużej niż 3 dni).

Świeża żywność 0~+4

Wino czerwone, wino białe, wino 
musujące itp.Wino +5~+20

UWAGA: Należy przechowywać różne rodzaje żywności, w zależności od przegródek 
lub docelowej temperatury przechowywania zakupionych produktów.
• Jeśli urządzenie chłodnicze przez dłuższy czas pozostaje puste, należy je wyłączyć,

rozmrozić, wyczyścić, wysuszyć i pozostawić otwarte drzwi, aby zapobiec
rozwojowi pleśni w urządzeniu. 40

Odpowiednia żywnośćTyp przegródekZamó
wienie

Docelowa temp. 
przechowywania 

[°C]
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